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das sus naves cubiertas y ademas una galera real, que
casi no podia ulilizarse ‘4 causa de su tamaiio y que
solamente marchaba con ayuda de diez y seis filas de
remos. No tendria mas de cinco mil hombres armados:
no podria hacer la guerra fuera de Macedonia sin au-
torizacion del Senado, y pagaria al pueblo romano mil
falentos, la mitad al contado, y la otra mitad en canti-
dades iguales durante diez afios.* Prelende Valerio
Ancio que el impuesto fué de cuatro mil libras de peso
de plata durante diez afios, y que exigieron treiuta y
coatro mil doscientas veinte al contado. Dice también
que por cldusula terminante se prohibia 4 Filipo atacar
de nuevo al rey de Pérgamo, Eumeno, hijo de Atalo.
Entregdronse rehenes como garantia del tratado, en-
contrindose entre ellos Demetrio, hijo de Filipo. Afia-
de Valerio Ancias que Atalo, aunque ausente, recibié
como regalo la isla de Egina v los elefantes; los rodios,
Stratonicea de Carias y las demds ciudades que habia
poseido Filipo; y los atenienses, las islas de Paros, Im-
bros, Delos y Scyros.

Todas las ciudades griegas aprobaron el tratado;
unicamente los etolios murmuraron en secrelo contra
la decisién de los diez comisarios: «Aquello, decian,
era letra muerta adornada con vana apariencia de li-
bertad. En efecto, { por qué se adjudicaban los romanos
algunas ciudades sin nombrarlas, v nombraban otras
que hacian poner en libertad sin que se las entregasen?
éNo nombraban las ciudades de Asia para asegurar su

independencia, cuando su alejamiento constituia su se-
guridad, y no hacian lo mismo con las de la Grecia,
tales como Corinto, Calcis, Orea, Eretria y Demetriades?
Estas acusaciones no carecian de fundamento; nada
terminante se sabia acerca de Corinto, Calcis y Deme-
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triades. El senatusconsulto que cred la comisién venida
de Roma, declaraba libres todas las cindades de Grecia
y de Asia; pero los comisarios debian fijar la suerte de
aquellas tres cindades, segin las circunstancias y los
iniereses de la Republica, y se confiaba en su buena fe.
Habia que atender al rey Antioco que intentaba pasar
4 Buropa en coanto se lo permiliesen sus asuntos; de
esto se tenia seguridad, y no querian dejar 4 su dispo-
sicidn tres plazas que tanto le convenian. De Elacia
marché Quincceio con los diez comisarios & Anticyra y
después a Corinto, donde debia conferenciar con ellos.
Frecuentemente repetia: «Que era necesario libertar la
Grecia entera, si se queria abatir la insolencia de los
elolios, hacer el nombre romano tan querido como res-
petabled todas las naciones, v convencer que por la li-
berlad de la Grecia, y no por despojar 4 Filipo de la
supremacia en favor de Roma, hahian pasado el mar.s
Los comisarios no hicieron objecién alguna contra la
libertad de las ciudades griegas: «Pero era mds seguro
para ellas, decian, permanecer algin tiempo bajo el
pretectorado de los romanos, que tener 4 Antioco por
dueiio en vez de Filipo.» Concluyése por decidir que
se devolveria Corinto 4 los aqueos, pero que una guar-
nicién romana ocuparia la Acrocorinthia, y que los ro-
manos conservarian Calcis y Demelriades hasta que
nada se tuviese que temer de Antioco.

Acercibase la época fijada para los juegos Istmicos,
solemnidad que ordinariamente atraia considerable
multitud, tanto por la pasién que tenian los griegos
por aquellos certimenes en que luchaban todos los gé-
neros de talento, de fuerza y de agilidad, como por la
venlajosa situacién de Corinto, que, baiiada por dos
mares diferentes, podia llegarse a ella desde todos los
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puntos de Grecia. En esta ocasidn la curiosidad ge+
neral estaba mucho mis excitada porla expectacidon de
la suerte que reservaban & Grecia y a cada pueblo
en particular: esla era, no solamente la preocupacién
de todos los 4nimes, sino también el objeto de todas las
conversaciones. Los romanos asistieron al espectdculo.
Segin costumbre, el pregonero avanzé con el musico
en medio de la arena, donde ordinariamente anuncia
la apertura de los juegos con un canto solemne: impuso
silencio & la asamblea con el toque de trompeta, y
grité: <El Senado romano y el general T. Quinceio, ven-
eedor del rey Filipo y de los macedonios, devuelven el
goce de su libertad, de sus franquicias y sos leyes &
los corintios, focidios, locrinos, a la isla de Eubea, 4 los
magnetos, 4 los tesalianos, 4 los perrhebos y 4 los aqueos
phthiotas.» Esla enumeracién comprendia todos los
pueblos que habian estado bajo la dominacién de Fi-
lipo. Cuando terminé el pregonero, la multitud experi-
mentd un estremecimiento de regocijo. No se tenia se-
guridad de haber oidu bien; mirdbanse asombrados
unos & otros, como si les dominasen las vanas ilusiones
de un suveilo, no atreviéndose ninguno & dar crédilo &
sus oidos y preguntando 4 sus vecinos. Llamaron al
pregonero que habia anunciado la libertad de la Gre-
cia; querian oirle otra vez, y sobre todo, verle: el pre=
gonero repitié la proclamacién. Entonces, no pudiendo
la multitud dudar de su felicidad, expresé su alegria
con tantos gritos vy aplausos (1) que ficilmente se com-
prendia que para ella el mejor bien de todes era la lis
bertad. En seguida se celebraron apresuradamente los

(1) Tan fuertes fueron los gritos y aplausos, que resonaron &
lo lejos en el mar, y que algunos cuervos que por casualidad
velaban sobre la asamblea, cayeron al estadio.

HISTORIA ROMANA. 411

Jjuegos, no fijindose en el espectdculo ni los dnimos ni
los ojos. Tan cierto es que un solo sentimiento ocupaba
é los asistentes haciéndoles prescindir de todos los de-
mas goces.

Terminado el especticulo, todos rodearon al general
romano; la agrupacién de aquella mullitud que acudia
en torno de un hombre solo para estrecharle la mano,
para arrojarle coronas, flures y cintas, estuvo 4 punto
de poner en peligro su vida. Por fortuna tenia Quinccio
treinta y cinco afios préximamente, y el vigor de la
edad al mismo tiempo que la satisfaccién de tan bri-
llante gloria le di¢ fuerza para resistir 4 la multitud.
No se limité el entusiasmo & las expansiones del
momenlo, sino que se mostré muchos dias sucesivos
con la manifestacién de gratitud de todos los griegos,
que decian «habia sobre la tierra una nacién que com:
batia & su costa, 4 sus riesgos y peligros por la libertad
de otras; que no conienta con hacer estos favores 4 yve-
cinos mas 6 menos lejanos, 6 4 pueblos situados en el
mismo continente que ella, atravesaba los mares para
hacer desaparecer del mundo entero toda dominacidn
tirdnica y para establecer en todas partes el imperio
absoluto del derecho, de la justicia y las leyes. Una
sola palabra de la boca de un pregonero habia devuelto
la libertad & todas las ciudades de la Greeia y del Asia,
Para concebir este pensamiento se necesitaba dnimo
muy grande; para hacerlo triunfar, valor y fortuna mas
yores alin.

Inmediatamente después Quinccio y los diez legados

dieron audiencia 4 los enviados de los reyes, de los

pueblos y de las republicas; recibiendo primeramente
4 los de Antioco, quienes hablaron casi lo mismo que
habian hablado en Roma, sin inspirar mayor confianza.
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Dijéronles, no con rodeos'comg.antes, cuando no esta=
ba decidida la lucha con Filipe, sinv de clara y termi-
nante manera, que Antioco habia de evacuar las ciuda-
des de Asia que habian pertenecido 4 Filipo ¢ 4 Ptolo-
meo, y respetar las ciudades libres, y principalmente
todas las griegas. Ante todo se le prohibi¢ pasar 4 Eu-
ropa 6 enviar tropas; y cuando despidieron 4 estos lega-
dos, reunieron todos los de los pueblos y republicas, y
arreglaron tanto més pronto los asuntos, cuanto que se
limitaron 4 leer las decisiones que habian tomado los
diez comisarios sobre cada eslado en particular. Devol-
viése la independencia 4 los orestinos, pueblo de la
Macedonia que fué el primero en separarse de su rey.
Igualmente fueron declarados libres los magnetos, pe-
rrhebos y dolopos. Los tesalianos obtuvieron, ademis de
I libertad, el territorio de los aqueos phthiotas y Far-
salia. Los etolios reclamaron, segin los términos del
tratado, la restitucion de Farsalia y de Leucada, re-
mitiéndose el asunto al Senado; pero les adjudicaron
en virtud de decisiones tomadas, la Fécida, la Locrida
¥ los territorios que les estuvieron reunidos anles. De-
volviéronse & los aqueos Corinto, la Trifylia y la ciudad
de Herea, situada también en el Peloponeso. Los diez
legados querian dar Orea y Eretrea al rey Eumeno, hijo
de Atalo, pero Quinccio no convino en ello, remitién-
dose el asanto 4 la decision del Senado , que concedid
la libertad 4 estas dos ciudades, asi como también 4 Ja
de Caristo. Pleurato recibi¢ la Lychnida y la Parthenia,
conlra los ilirios, que habia obedecido 4 Filipo; mante-
niéndose 4 Amynandro en Ia posesién de las plazas
fuertes que durante la guerra habia tomado 4 Filipo.
Disuelta la asamblea, los diez legados se repartie=~
ron el trabajo de libertar todo el pais, y partieron
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para las ciudades de su. eleccién: P. Lentulo, para Bar-
gylias; L. Estertinio, para Hefestia, Tasos y las ciuda-
des de la Tracia; P. Vilio marché con Q. Terencio 4 la
corte de Antioco; Cn. Cornelio cerca de Filipo. Y des-
pués de haber convenido con él asuritos de poca im-
portancia, le preguntd si queria escuchar un consejo,
no solamente til, sino saludable. Filipo contesté que
agradeceria mucho al legado romano todo lo que le
dijese por su bien. Cornelio le insté vivamente para
que enviase & Roma, puesto que habia conseguido la
paz, una legacién encargada de solicitar la alianza Yy
amistad del pueblo romano; que de esta manera evita—
ria, en el caso de que Antioco hiciese algtn movimiento,
la apariencia de haber querido ganar tiempo y esperar
ocasion favorable para comenzar de nuevo la guerra.
Filipo ofrecié enviar en seguida la legacién, v Cor-
nelio marché entonces 4 las Termépilas, donde ordina-
riamente se celebra en determinada época la asamblea
general de los playcos. Alli exhorté enérgicamente 4 los
etolios para que permanecieran fielmente unidos al par-
tido de los romanos. Algunos jefes de la nacién se que-
Jaron en su respuesta de que las disposiciones de los
romanos en cuanto 4 ellos no fuesea ya después de la
victoria tan benévolas como lo hahian sido durante la

guerra. Otros hicieron reconvenciones ¢ inculpaciones

mds apasionadas, diciendo «que po solamente no ha-
brian vencido los romanos 4 Filipo sin los etolios, sino
que ni siquiera habrian podido pasar de Grecia.> Cor-
nelio no quiso replicar para evitar un altercado, limi-
tindose & decir «que los etolios obtendrian completa
satisfaccion si enviaban una legacién 4 Romar, consejo
que siguieron, y decretaron el envio de legados. De esta
maoera termind la guerra con Filipo.
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Mientras acontecian estas cosas en Grecia, Macedo-
fia y Asia, una conspiracién de esclavos intents levay-
tar la Etroria. Bl pretor M, Acilic, encargado de Juzgar
los litigios entre romanos Yy extranjeros, recibié orden
de buscar y castigar 4 los culpables. Partié, pues, con
una de las dos legiones urbanas, encontrd 4 los escla-
Vos armados, les di6 batalla, les vencidé, maté conside-
rable nimero ¢ hizo bastantes prisioneros. Los jefes de
la conjuracién faeron azotados y crucificados; los de-
mds devueltos a sus amos, Los cénsules salieron para
sus provincias. Marcelo entré en el terriforio de los
boyos: cansados sus soldados por un dia de marcha,
ocupibase en acampar sobre una eminencia, cuando
Corolamo, rey de los boyos, le atacé con fuerzas nume-
rosas y le maté cerca de tres mil hombres. Entre los
varones distinguidos que sucumbieron en esta sorpre-
34, se encontraban los prefectos de los aliados T. Sem-
pronio Gracco y M. Julio Silano, asi como también los
tribunos militares M, Ogulnio y P. Claudio, de la se-
gunda legién. Sin embargo, los romanos continuaron
las fortificaciones de su campamento y lo defendieron
vigorosamente, 4 pesar de los esfuerzos del enemigo,
animado por el triunfo. EJ Cénsul permanecié ence-
rrado en sus Parapetos durante algunos dias para cui-
dar 4 los heridos y dar liempo 4 los soldados para que
se repusiesen del miedo. Los boyos, que no podian
soportar la impaciencia de la espera, se dispersaron
en sus fuertes y caserjos. Atravesando entonces Map-
celo el Po, llevé las legiones al territorio de Como,
donde acampaban los insubrios, que habian sublevado
4 los habitantes del pais. Orgullosos por la reciente
ventaja de los boyos, le atacaron en medio de la mar-
cha, siendo tan vigoroso el empuje que desordenaron
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las primeras filas. Viéndolo Marcelo, y temiendo que
aquel movimiento produjese una derrota, hizo que
una cohorte de marsos sostuviese 4 los suyos, y lanzé
contra los insubrios toda Ja caballeria latina. Dos ata-
ques sucesivos contuvieron el hrio furioso del enemi-
go: el resto del ejército romano recobré valor, cesd de
retroceder y en seguida volvié vigorosamente al com-
bate. No resistieron por mucho tiempo los galos, sino
que volvieron la espalda ¥ huyeron en desorden: En
aquel combate, si hemos de creer 4 Valerio Ancias,
perdieron mds de cuarenta mil hombres, quinientas
siete ensefias militares, cuatrocientos treinta y dos ca-
ITos y considerable nimero de collares de oro, entre
los que habia uno notable PCr su peso y que, segin
el historiador Claudio, se ofrecis 4 Japiter y quedé
colocado en su templo del Capitolio. En el mismo dia
tomaron el campamento de los galos y lo entregaron al
pillaje, no apoderindose hasta algunos dias después
de la ciudad de Como. En seguida se rindieron al Cép-
sul veintiocho plazas fuertes. Los historiadores no es-
tdn de acuerdo acerca de si el Cénsul marché prime-
rameunte contra los boyos 6 contra los insubrios, v si
reparé su derrota con la victoria de Como, ¢ si el brj.
llo de aquel triunfo quedé empafiado por el descalabro
que sufrié de los boyos.

Acababa de experimentar Marcelo esta alterpativa
de reveses y victorias, czando el otro Cénsul penetrg
en territorio de los boyes por la tribu sapinia. Acercs.
base al fuerte Mutila, pero temiendo que le envolvieran
4 la vez los boyos y los ligurios, retrocedié y describi¢
gran rodec por la llanura, donde no corria ningin
peligro, para reunirse con sy colega. Unidos los dos
ejércitos, recorrieron primeramente y devastaron e} te-
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rritorio de los boyos hasta Felsina: esta ciudadi asi
como las otras plazas fuertes y casi todos los bo?’os, se
sometieron, exceptuando los jévenes, que habian to-
mado las armas para saquear, y que an aquel 1nci~
mento se habian refugiado en bosques‘nn-penelmb‘le:?.
En seguida pasaron los Cénsules al ierrﬁon‘o de los li-
eurios. Los boyos creyeron que e]' ejército ‘I‘Ul]}i;ln()
:uarch(u‘ia con poca precaucion cz;eygndules !cfgzn?:iiay
que podrian sorprenderle, y le siguieron p't)i e:.! %
deros cubiertos. No habiendo. podido alcanzarle, a re
vesaron bruscamente el Po en bal'Ca:.‘.taLl[‘O!l c.l lermj
torio de Levos y de Libnos, y en 5@5111"4;1 se rcL:f‘aron,
pero llegados 4 la frontera de la Li'gurm con lof tires-
pojos de la campaiia, encontraron a lu.:‘. ro.:.uano:. ra-
bése la lacha con mas brio y eucar‘m}‘.ulme:.)!o q_ue‘ si
se hobiesen preparado para el cgmbalc ¥y 51‘ hubxis:ll;
elegido tiempo y terreno cmu‘e:.—|eulm. ‘F,=It_<, lc‘o]mj 8
demuestra hasta dénde puede impulsar la colers
valor. Los romanos eslaban mas aedmntffs de sangrt'a
que de victoria, y con tal furor combatieron, que &

- . e in-
penas quedd un solo enemigo para llevar a sus conc
;l'nl'mos la noticia del desastre. Coando recibieren en

ad: F ici

Rowma las cartas de los Consules que daban cuenta .de-l
triunfo, se decretaron tres dias de acciones de gl'ﬁl%lé:,.
Poco llézl}pu después regresé & Roma Marcelo,. ¥ 1-05 :f.-
nadores le concedieron por unaniuuda_d eil ‘trfufl!;io.
Durante su magistratura triunfé de los insubrios }. e
los habitantes de Como, dejando & su colega l'a e:pfe—
ranza de triunfar sobre los boyos, porque ‘fuu‘ Fu:im
quien les vencié, y en realidad Mareelo habia 'bufrl -(2
un descalabro en aquel pais. En aquel e.spe(:lacul.o ae-,
vieron cousiderable cantidad de despojos enemigos
arrastrados en carros cogidos 4 los galos, gran nu-
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mero de ensenas militares. Irescientas veinte mil libras
de peso de bronce Yy doscientas treinta Y cuatro mil de
plata acuiada con el sello de [a liga. Cada soldado de
infanteria recibié ochocientos ases de gratificacién; cada
linete y cada centurion el triple.

Aquel mismo afio el rey Antioco, que habia inver-
nado en Efeso, quiso colocar bajo su dependencia
todas las'cindades libres del Asia ,
demis ciudades situadas en Ilano
£4s murallas, sus armas y
yugo sin dificultad. Smyrna Yy Lampsaco reclamaban
su libertad, y podia temerse que, si se accedia 4 sus
peliciones, el ejemplo de Smyrn

creyendo que las
6 mal defendidas por
sus jovenes, aceplarian el

a fuese contagioso para
todas las ciudades de la Eolida y de la Jonia, v el de
Lampsaco para lag plazas del Helesponto. Antioco en-
vid, pues, desde Efeso un ejército contra Smyrna, y
mando & las tropas que ocupaban Abydos no dejar alli
méds que débil guarnicién Y marchar 4 poner sitio 4
Lampsace. No se contenté con emplear la fuerza para
asustar & los habitautes, sino que recurrié 4 la suavi=-
dad y persuasion, haciéndoles ver la temeridad de una
resistencia inutil, y procurando infundirles la espe-

ranza de que serian satisfechos sus deseos en el mo-

menlo en que reconociesen Y que fuese evidente para
las otras ciudades que debjan sq esperanza al Rey, y
que no habian aprovechado una ocasién favorable para
adquirirla. A eslo contestaron que Anlioco no podia
sorprenderse ni indiznarse da que no se resignaran 4
ver aplazar el momento del goce de aquella lLibertad.
El Rey se embarcé en Efsso en los primeros dias de la
primavera, y se dirigié 4 lelesponto. Hizo pasar su
ejéreito de tierra 4 Madyta, en el Quersoneso, reunio
sus fuerzas de mar vy tierra bajo las mucallas de esta
Toxo V. 27
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ciudad, y como habia cerrado sus puertas la puso si
tio, rindiéndose los habilantes cuando iba & comenzar
los trabajos. A esta sumisién siguié la de las otras ciu-
dades del Querscneso. En seguida se presenté con to-
das sus fuerzas de mar y tierra delante de Lisima-
quia,, que enconiré desierla y casi arruinada, porque
algunos afios antes la habian tomadv, saqueado v que-
mado los tracios. Como la posicién de aquella ciudad
era muy ventajosa, pensé en reedificarla, enlregdn-
dose 4 este trabajo con el mavor ahinco, reeonstru-
vendo las murallas y las casas, rescatando 4 los ha-
bitanles que se encontraban en esclavitud, haciendo
buscar y reunir 4 los que habian huido y estaban dis-
persos en el Helesponto y el Quersoneso, atrayendo
nuevos colonos a la ciudad, ofreciéndoles grandes ven-
tajas, v tomando, en fin, todas las medidas necesarias
para repoblarla. Queriendo al mismo tiempo alejar el
temor de una invasién de los tracios, tomé consigo la
mitad de su ejército de lierra y marché & talar las
fronteras de la Fracia, dejando la otra mitad y todas
las tripulacionee de la flota trabajando en la recons-
truceidn de Lysimaquia.

Por aquel mismo tiempo, L. Cornelio, enviado por el
Senado para poner término 4 las diferencias que exis-
tian entre los reyes Antioco vy Plolomeo, se detuvo én
Selymbria, mieniras que tres de los diez comisarios
iban 4 Lysimaquia, P. Lentulo, que venia de Bargylias,
P. Vilio y L. Terencio de Thasos. Cornelio dejé & Se-
lymbria para reunirse con ellos en esta ciudad, y po-
cos dias después llegé también Antioco de Tracia. El
Rey marchd primeramente 4 casa de los comisarios,
después los invitd, recibiéndoles con benevolencia y
hospitalidad; pero cuando se llegé 4 hablar de la mi-
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sién de los enviados romanos y de la situacién . del
Asia, se agriaron los dnimos. No le ocultaron los roma-
nos que todas sus tentativas desde el momento en que
dejo la Syria con su fiota desagradaban al Sepado, ¥
exigieron, como cosa legitima, que devolviese Ptolomeo
todas las cindades que habian pertenecido & este prin-
cipe. «Porque, aladian, en cuanto & las que habian
pertenecido 4 Filipo, y de las que se habia apoderado
Antioco con ocasién de la guerra entre este principe ¥
los romanos, el Senado no podia consenlic que Sus
ejéreitos hubiesen arrostrado durante tantos anos todos
los peligros y faligas de mar y tierra, para que Antioco
recogiese el fruto de la guerra. Y aunque se hubiese
disimulado su llegada al Asia como cosa indiferente,
¢su paso @ Earopa con lodas sus fuerzas de mar y lie-
rra no era una declaracién de guerra? Ll lo negaria
sin duda, aungue enirase en Italia, pero los romanos
no esperarian 4 que podiese hacerlo.»

A esto conlesté Antioce «que le adwmiraba que los
romanos cuidasen tanto de lo que habia de hacer él, v
atendiesen tan poco & poner término & sus progresos
por mar y tierra. El Asia, dijo, no tenia relacion nin-
guna con los romanos, y no tenian mas razén para in-
vestigar la conducta de Antioco en Asia, que Antioco
para ocuparse de la conducta de los romanos en Italia.
En cuanto & Ptolomeo, lejos de arrebatarle ciudades,
como acababan de decir en son de queja, Antioco le
estaba unido por lazos de amistad, y hasla se ocupaba
de estrecharlos con un enlace de familia. Tampoco ha-
bia aprovechado los reveses de Filipo para despojarle,
ni habia pasado 4 Europa para despojar 4 los romanos,

Queria asegurarse el Quersoneso, que consideraba como

formando parte de sus dominios, puesto que pertene-

———e i
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¢ié a4 Lysimaco, y después de la derrota de este prin-
cipe, todos sus estados perlenecieron 4 Seleuco por
derecho de guerra. Mientras sus antepasados se ocu-
paron de ofras cosas, Ptolomeo, primero, y después
Filipo, conquistaron algunas ciudades de aquel pais,
apropidndose de esta manera el bicn ajeno. Filipo, por
ejemplo, habia tomado en la Tracia, vecina de su reino,
algunas plazas que indudablemente habian pertenecido
& Lysimaco; habia venido para restablecer el antiguo
orden de cosas, y queria reedificar Lysimaquia, des-
truida por una‘invasion de los tracios, para darla 4 su
hijo Seleuco, como capital de su reino.s

Hacia muchos dias que duraban las discusiones,
cuando vago rumor acerca de la muerte de Ptolomeo
impidid que las conferencias tuviesen resultado. De
una y olra parte se fingié no conocer la nelicia. L. Cor-
nelio, encargado de una mision cerca de los dos reyes,
Antioco y Ptolomeo, pidié algunos dias de plazo para
poder trasladarse @ la corle de Ptolomeo. En realidad
queria ir a Egipto antes que el advenimiento de nuevo
rey produjese algin cambio. Antioco, por su parte, espe-
raba reducir el Egipto 4 su poder si aprovechaba la oca-
sidn. Despididse. pues, de los romanos, dejé 4 su hijo
Selenco al frente de su ejército de tierra para recens:
truir Lysimaquia, como habia decidido, y se dirigié con
toda la flota &4 Efeso. De su parte marcharon legados 4
Quinccio para darle la falsa seguridad de que no cam-
biaria nada mientras él costeaba el Asia y llegaba &
Lycia. Habiendo sabido en Patares que Plolomeo vivia
atin, renunci6 4 los proyectos de pasar 4 Egipto, pero
se dirigid 4 Ia isla de Chipre. Acababa de doblar el cabo
Quelidonio, cuando la sublevacion de las tripulaciones
le obligé &4 detenerse algin tiempo en Panfilia en la
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desembocadura del Eurvmeddn. Pronto se hizo de nuevo
a la vela; pero al llegar 4 las rocas del rio Safo, le
asallé. violenta tampestad, que estuvo 4 punto de ha-
cerle perecer con toda su flota. Extravidronse muchas
naves, y olras se fueron 4 pique sin que puodiese sal-
varse ni un solo hombre. Antioco perdié en aquel de-
sastre considerable numero de remeros y de solda-
dos, y hasta algunos dignatarios de su corte. Cuando
reunid los restos del naufragio, no encontrindose con
fuerzas para hacer una tentativa sobre la isla de Chi-
pre, regresé 4 Seleucia con séquito menos brillante del
que habia llevado al partir. Alli hizo sacar a tierra las
naves, porque se acercaba el frio, y marché 4 invernar
en Antioquia. Este era el estado de los dos reyes.

En este afio se eslablecieron por primera vez en
Roma los triunviros epulones (1), siéndolo el tribune
del pueblo C. Licinio Luculo, autor de la ley que creaba
esla nueva agistratura, P. Manlio y P. Porcio Leca.
La ley les did, como a los ponlifices, el derecho de lle=-
var la toga pretexta. En esle ailo se suscild grave
debate entre el colegio entero de los pontifices y los
cuestores de la ciudad, Q. Fabio Labeo y L. Aurelio.
Necesitdbase dinero, porque se habia decidido pagar 4
los ciudadanos el iltimo plazo de los adelantos que ha-
bian hecho durante la guerra. Los cuestores pedian 4

los augures y 4 los pontifices su impuesto, que no ha-
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bian pagado durante la guerra: los sacerdotes apelaron
en vano 4 los tribunos y se les exigi¢ las cantlidades
anuales que no habian pagsado. En este mismo afio
murieron dos pontifices, reemplazando a T. Sempronio
Tuditano, que murié pretor de Espana, el cénsul
M. Marcelo, y al otro, M. Cornelio Cethego, L. Valerio.
El augor Q. Fabio Mdximo murié también muy joven y
antes de haber ejercido ninguna magistratura: en esle
aiio no se le nombrdé sucesor. El cénsul M. Marcelo ce-
lebrd en segnida los comicios consulares, nombrandose
consules 4 L. Valerio Flacco y M. Porcio Caton. En se-
guida se eligieron pretores 4 C. Fabricio Lucino, C. Ati-
nio Labeon, Cn. Manlio Vulso, Ap. Claudio Neso, P. Man-
lio y P. Porcio Leca. Los ediles curules M. Fulvio
Nobilior y Flaminio distribuyeron al pueblo un millén
de modios de trigo al precio de dos ases. Los sicilianos
habian enviado estas provisiones 4 Roma como prueba
de afecto 4 C. Flaminio y 4 su padre (1). Flaminio
hizo participar & su colega del honor de la disiribu-
cién. Con esplendente aparato se celebraron los juegos
romanos, repiliéndose tres veces por complelo. Los
ediles plebeyos Cn. Domicio Ahenobarbo y C. Scribonio
Carion, citaron ante el pueblo & muchos arrendatarios
de pastos, siendo condenados tres, y las multas que
pagaron sirvieron para la construccién de un templo
en la isla del dios Fanno. Los juegos plebeyos se repre-
sentaron durante dos dias, v con este motivo se celebrd
un banquete piblico.

L. Yalerio Flacco y M. Porcio propusieron al Senado,
en el mismo dia que entraron en funciones, la reparti-

T que enviaron para go-
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cion de provincias. Los Padres decretaron «que to-
mando,_bastante gravedad la guerra de Espafia para
exigir la presencia de un consul y de un ejército con-
sular, designaban 4 los Cénsules por provincias la Es-
paiia citerior y la Italia , rogindoles que se las repar-
tiesen de comun acuerdo ¢ por sorteo. El que obtuyiese
la Espaiia llevaria dos legiones, cinco mil aliados del
nombre latino y quinientos jinetes, y tendria a su dis-
posicién una flota de veinte naves largas. El otro Cén-
sul debia alistar dos legiones, fuerzas que se conside-
raban suficientes para contener la Galia, porque los
acontecimientos del aiio anterior habian abatido el va-
lor de los insubrios y de los boyos.» Catén obtuvo la
Espaia y Valerio la Italia. En seguida sorlearon sus
provincias los pretores: (). Fabricio Luscino obtuvo la
jurisdiccién urbana; C. Antiscio Labeon, la delos extran-
jeros; Cn. Manlio Yulso, la Sicilia; Ap. Claudio Nero, la
Espana ulterior; P. Porcio Leca, la cindad de Pisa, para
amenazar 4 los ligorios por la espalda, y P. Manlio re-
cibi6 el encargo de ir 4 la Espafia citerior 4 secundar
las operacioues del Cénsul. Como se desconfiaba de An-
tioco y de los etolios, y también del tirano Navis, pro-
rrogdse por un afio el mando 4 T. Quinccio y le conce-
dieron dos legiones. Los Cénsules recibieron orden de
hacer levas y enviar @ Macedonia todos los refuerzos
necesarios para completar aquellas legiones. Ap. Clau-
dio recibi6 la legi6n de Q. Fabio, y quedé ademads auto-
rizado para levantar dos mil hombres de infanteria y
doscientos caballos. A Manlio se concedidé para la Es-
pana citerior igual nimero de infantes y jinetes nue-
vos, anadiendo la legién que habia eslado i las drde-

nes del pretor Minucio. P. Porcio Leca, que marchaba

a la Etruria, debia tomar cerca de Pisa dos mil in-
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fantes y quinientos caballos del ejército de la Galia.
A Sempronio Longo se prorrogé el mando de la Cer-
dena.

Reparlidas de este modo las provincias, los Cénsules,
antes de salir de Roma, celebraron, por orden de los
pontifices, la primavera sagrada, que el prelor A. Copr-
nelio Mamula habia votado en nombre del Senado y del
Pueblo, bajo el consulado de Cn. Servilio y de C.-Fia-
minic. Yeintitin afios hacfa que se formulé esle voto.
Por esta época también C. Claudio Pulquer, hijo de
Appio, fué nombrado ¥ consagrado augur en lugar de
Q. Fabio Maximo, que habia muerto el afio anterior.
(jomenzaim d extrafiarse que la insurreccion de Espa-
na parecia olvidada, cuando se recibié una carta de
Q. Minucio, anunciando «que habia librado batalla cerca
de Turba 4 los generales espaiioles Budar y Basaside:
que jes habia vencido matindoles doce mil hombres;
que Budar estaba prisionero, y que el resto de los ere-
migos quedaba derrotado.. La lectara de esla carla
disminuyé los temores que se habian concebido en
cuanto 4 Espaia, en donde se esperaba una guerra
grave, y toda la atencién se fijo en Antioco. sobre todo
desde el regreso de los diez legados, quienes expusie-
ron primeramente lo que habian hecho con Filipo y
€on que condiciones le habian concedido la paz; en

seguida manifestaron que estaban amenazados de gra=-
Ve guerra con Antioco. « Este principe, dijeron, acababa
de pasar 4 Europa al frente de numerosa flota y de
respelable ejército. Si no se hubiese delenido, dando
crédito 4 vano rumor, en su loca esperanza de' con-

quistar el Egiplo, toda la Grecia eslaria ya en conmo-
cion. Porque no podia esperarse que los etolios perma-
neciesen en [€poso, por su cardcler versilil v el resen-
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timiento que les animaba contra los romanoes. La Grecia
guardaba también en su senootro fueso destructor: Na-
bis, ahora tirano de Lacedemonia, peroque muy pron-
to Io seria de toda la Grecia si le dejaban obrar, y que
rivalizaba en avaricia v crueldad con todos los tiranos
famosos de la historia. Si se le permilia conservar Ar-
gos, fortaleza desde la que dominaba el Peloponeso, y
si se llamaban 4 Italia los ejércitos romanos, en vano
se habria libertado la Grecia de Filipo, puesto que én
vez de un rey, que al menos estaba lejos, caeria bajo el
dominio de un tirano vecino.»

Al escuchar este relalo de varones muy graves y que
ademas solamente referian lo que habian examinado
por si mismos, los senadores, sin ocuparse por el mo-
inento de Antioco, que por algin motivo cualquiera
habia regresado 4 Siria, opinaron deliberar en el acto
acerca de Nabis. Después de disculir largo tiempo para
saber si habia bastante fundamento para declararle la
guerra en el acto, 6 si se concederia & Quinccio completa
libertad para hacerla, dejaron a la prudencia de este
general el cuidado de tomar, con relacién al tirano de
Lacedemonia, el partido que considerase mas atil 4 los
intereses de la Repuiblica. Creyése que importaba poco
al pueblo romano que se adelantase 6 retrasase aquella
declaracién de guerra; siendo mais urgente averiguar
la conducta que observarian Annibal y los cartagineses
si estallaba la guerra con Antioco. Los miembros del
partido opuesto & los Barca escribian de tiempo en
tiempo, cada uno en particular, 4 sus amigos los roma-
nos mis distinguidos <que Annibal habia enviado car-
tas y mensajeros al rey Antlioco y que éste 4 su vez le
habia enviado agentes secretos. Semejante 4 las fieras
que nunca pueden domesticarse , aquel enemigo de los
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romanos era implacable en su odio. Censuraba & sus
conciudadanos que languideciesen en la ociosidad v la
inercia, diciendo que solamente el ruido de las armas
podia sacarles de su letargo.» El recuerdo de la guerra
anterior, que €l solamente habia sostenido, siendo su
motor principal, daba 4 estas noticias mucha verosimi-
litud. Ademds, con un acto reciente habia irritado los
dnimos de la mayor parte de los nobles.

En aquel tiempo dominaba en Cartago el orden de
los jueces, debiendo sin duda su poder 4 que la magis-
tratura era vilalicia. Fortuna, reputacién, hasta la
misma eXistencia de los ciudadanos estaba & merced
suya; lener por enemigo 4 un solo juez, era exponerse
4 la enemistad de todo el orden: v no faltaban acusa-
dores dispuestos 4 denunciar 4 los jueces aquelos que
les habian ofendido. Era aquel el despotismo real; por-
que en el uso que hacian de su exorbitante poder, olvi-
daban que eran magistrados de una repiblica. En este
estado las cosas, Annibal, nombrado pretor, llamo 4 si
al cuestor, que no obedecié la orden: pertenecia 4 la
faccién contraria, y como se pasaba de la cuestura al
omnipotente orden de los jueces, se ensayaba ya en los
rasgos de orgullo de su [utura dignidad. leritado Annj-
bal, envié un viator para que prendiese al cuestor y le
llevé anle la asamblea del pueblo, en la que hablo
enérgicamente contra el rebelde y contra todo el orden
de los jueces, cuyo orgullo é influencia despojaban de
toda fuerza 4 las leyes y 4 los magistrados. Viendo que
recibian favorablemente sus palabras, y que la plebe
consideraba el orgullo de los jueces como amenazador
para su libertad, propuso é hizo adoptar en el acto
una ley que declaraba anual la judicatura y prohibia
nombrar juez dos afios seguidos al mismo ciudadano.
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Pero tanto como le alrajo esta medida el favor popular,
otro tanto le indispuso contra la mavor parte de los
grandes. Otra reforma que emprendié en interés pu-
blico le hizo objeto de odios personales. Las rentas'del
Estado, 6 se despilfarraban por mala administracién, 6
las dilapidaban cierto nimero de nobles y de magistras
dos que se las repartian, hasta el punto que no habia
dinero para pagar el tributo anual que se debia 4 los
romanos, estando amenazados los ciudadanos de one-
roso impuesto.

Habiéndose enterado Annibal de lo que producian
los impuestos de tierra y mar y del destino de los fon-
dos, de lo que se invertia en las necesidades generales
del Estado y lo que desaparecia por las concusiones,
declaré en plena asamblea que, exigiendo todas las can-
tidades que quedaban sin empleo (residuis pecuniis
exactis) (1), se evilaria levantar un impuesto sobre los
particulares, y que la Republica tendria bastantes re-
cursos para pagar ¢l impuesto que debia a los roma-
nos. En efecto, camplid lo prometido; pero, entonces
todos aquellos que se habian enriquecido durante mu-
chos anos con las dilapidaciones, se entregaron al
furor del resentimiento, como si les despojasen de sus
bienes en vez de arrancarles de las manos el fruto de
sus latrocinios; y excitaron contra Annibal 4 los roma-
nos, que, por su parle, solamente deseaban pretexto
para salisfacer su rencor. Scipién el Africano luché
largo tiempo para contrarrestar aquella influencia; con-
sideraba indigno del pueblo romano servir las pasie-

(1) Llamabanse asi los

publico, y que no habiendo sido e

res )an para aprovecha




